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FOR HANGING FEEDERS

1. Insert and screw hanging hook together through Center Guide in
Baffle Hub. (See illustration at right.)

2. Place Baffle over the Baffle Hub as illustrated. \ g

3. Hang feeder approximately 8 to 10 inches from bottom of hook to the / e
feeder top. Allow the Baffle enough room to tilt past the outer edge of =

the feeder.

POUR LES MANGEOIRES PENDUES Hanging Hook £ /3

Crochet d'accrochage
1. Insérer et visser le crochet de fixation dans le guide de centrage dans le cone  Gancho colgador

Leave approximately 8" to 10"
hanging length between hook
Baffle Hub bottom and feeder top. (Length

Cone d'accrochage du déflecteur could vary with design of feeder.)
Pieza central del deflector

d’accrochage du déflecteur (voir insertion a gauche). Center Guide Laisser environ 20 4 25 cm (8 a 10 po.)
, . , i . i Guide central entre le bas du crochet et le dessus de
2. Placer le déflecteur sur le Cone d’accrochage du Déflecteur comme illustré. Guia central /_\ la mangeoire. (La longueur peut varier
suivant le design de la mangeoire)

3. Pendre la mangeoire a environ 20 a 25 cm (8 a 10 po.) du bas du crochet au
sommet de la mangeoire. Donner assez d'espace au déflecteur pour I'incliner
au dela du bord extérieur de la mangeoire.

€0

Deje aproximadamente 20.3 cm a 25.4
cm de espacio para colgar entre la parte
inferior del gancho y la parte superior

\
PARA COMED EROS co LGANTES Baffle {1 del comedero. (El largo podria variar

segun el diseiio del comedero)

1. Inserte y atornille juntos el gancho para colgar a través de la guia en la pieza Déflecteur/Deflector ~
central del deflector (Vea el recuadro a la izquierda). S =P
2. Coloque el deflector sobre la pieza central del deflector como se ilustra.
3. Cuelgue el comedero aproximadamente a 20.3 cm o0 25.4 cm de la parte inferior
del gancho que esta en la parte superior del comedero. Deje suficiente FOR POLE MOUNTED FEEDERS
espacio al deflector para que se incline mas alla del extremo externo 1. Important! Punch out Center Guide by placing hub (see illustration at left) on a firm surface.
del comedero. Then by using a screw driver or other blunt instrument, break out the Center Guide.
2. Insert and start the three Locking Screws per illustration. Slide baffle Hub onto pole at
Punch out disc from this direction an approximate height and tighten the Locking Screws to temporarily hold the hub
Enfoncer le disque de cette direction in p|ace.
Perfore el disco desde esta direccion .
‘ 3. Lower Baffle into place over hub.
_______ 4. Setfeeder onto pole. Loosen screws and slide Baffle Assembly into position per
illustration at left. Tighten Locking Screws securely.

POUR LES MANGEOIRES MONTEES SUR POTEAU

1. Important! Enfoncer le guide central en placant le guide de centrage (voir illustration) sur une
surface ferme. Avec un tournevis ou un autre instrument, enfoncer le guide de centrage.

2. Insérer et commencer a visser les trois vis de verrouillage comme indiqué sur l'illustration. Faire

1| Egﬂlﬁ'rcl::l:ocha o du déflecteur - . glisser le Cone d'accrochage du Déflecteur sur le poteau a une hauteur approximative et serrer les
§ E Pieza central de|gdef|ector ’," ‘\‘ vis de verrouillage pour maintenir temporairement le Cone d’accrochage en place.
. i i ‘)F 3 T — ,.’ 3. Baisser le déflecteur en place sur le Cone d’accrochage.
/ Baffle/Déflecteur/Deflector 4. Mettre la mangeoire sur le poteau. Dévisser les vis et faire glisser I'ensemble déflecteur en position

comme indiqué sur l'illustration a gauche. Bien serrer les vis de verrouillage.

PARA COMEDEROS DE MONTAJE EN POSTE

. jImportante! Perfore la guia central colocando la pieza central del deflector (vea la ilustracion)

Locking Screws
Vis de verrouillage
Tornillos de fijacion &

Pole size 3/4" to 1-1/4" outside diameter
Taille du poteau 1,9 cm a 3,1 cm (3/4 po. a 1-1/4 po.) diamétre extérieur

Tamaiio del poste desde 1.9 cm hasta 3.1 cm de diametro externo en una superficie firme. Luego utilizando un destornillador u otro instrumento romo, perfore la
guia central.
2. Inserte y atornille parcialmente los tornillos de fijacion segun la ilustracion. Deslice la pieza central
perky-Pet” Brand/Marque #5%0 - del deflector en el poste a una altura aproximada y apriete los tornillos de fijacion para fijar
an_ufactured & Gl_Jaranteed by/
Fatricado y garanfizado por/ FOR MORE SQUIRREL temporalmente la pieza central en su lugar.
Wootstroam Corporaton =% PROOFING TIPS, VISIT . .
69 North Looust Stroet S ‘T{:E 552'?'6557“‘3&- 3. Baje el deflector a su lugar sobre la pieza central.
Lititz, PA 17543 - . - - .
2;,";jm Court. Unit 1 _ ; 4. Coloque el comedero en el poste. Afloje los tornillos y deslice en el ensamble del deflector en su
Srampton, Ontario LGS 662 posicion de acuerdo a la ilustracion de la izquierda. Apriete completamente los tornillos de fijacion.
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